(B Freisprecheinrichtung »Cruiser

Gerdte-Unabhiingige Bluetooth Freisprechanlage
mit Digitalem Signal Prozessor {DSP)

Uberbilick:

Die Aufgabe der Freisprecheinrichtung Cruiser ist
die drahtlose Kommunikation mit Mohiltelefanen
wihrend der Autofahrt, Die Freisprecheinrichtung
Cruiser ist eine Freisprechanlage mit integriertem
Digitalen Signal Prozessor {DSP), die durch das Blu-
etooth Protokoll dem Benutzer maximale Bequem-
tichkeit bietet. Die Freisprecheinrichtunyg Cruiser
kann mit allen Mobiltelefonen kammunizieren, vor-
ausgesetzt das Mobiltelefon unterstiitzt das Blue-
taoth Protokoll. Die Verbindung ist innerhalh einer
Minute eingerichtet und bendtigt keine kontinuierli-
che Stromversorgung, deshalb auch leicht in ver-
schiedenen Fahrzeugen einsetzbar.
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A.] Leistungsmerkmale:

= \all Duplax

= Digitaler Signal Prozessor
(DSP) fiir Echo- und :
Gerauschunterdriickung

" . DC 12 Voi
« Unterstiitzung von Frei Eingang
sprech- und Headset Auto- und
. Reiseladegerat
Profit Emngang

= Blugtooth Version 1.1

= Keine externe Strom-
versorging erforderlich durch integrierten
Li- lon-Akku

* | adezeit ca. 1 Std. 30 min

* Stand by Zeit: ca. 14 Tage

* Gespréchszeit ca. 8 Stunden {abhangig von
Lautstarke und Handytyp}

* Portabel und einfach in der Bedienung

+ Klemmmontage an der Sonnenblende im KFZ mit
magnetischer Halterung (Clip)

« Leistungsstarker 50 mm Lautsprecher fiir
optimalen Klang mit Lautstirkeregelung

* Kfz Ladekabel im Lieferumfang enthalten

* Anschluss eines Headsets filr Privatmodus
méglich (Headset im Lieferumfang)

» Abmessung: ca. 150 x 60 x 25 mm,

= Gewicht: ca. 130 g

B.} Ein- / Ausschalten:

1. Um die Freisprecheinrichtung Cruiser anzuschal-
ten, schieben Sie den Ein / Aus Schalter nach
rechts auf ,0N". Die Bluetooth Statusanzeige blinkt
nun blau. Die Freisprecheinrichtung Cruiser ist
bereit und im Standby Modus.

Bemerkung: Sollte die Ladezustandsanzeige rot
blinken, bedeutet dies, dass der Akku aufgeladen
werden muss.

2. Um die Freisprecheinrichtung Cruiser auszu-
schalten, schieben Sie den Ein / Aus Schalter nach
links, auf ,OFF”. Die Zustandsanzeige leuchtet nun
rot, die Freisprecheinrichtung Cruiser schaltet sich
nach einigen Sekunden aus. Warten Sie mindestens
4 Sekunden bis Sie diese wieder einschalten.

C.} Betrieh:

Bevor Sie mit der Freisprechanlage telefonieren
kénnen, miissen Sie diese mit Ihrem bluetoothféhi-
gen Maobiltelefor koppeln. Nachdem Sie die Geréte
miteinander gekappelt haben, kann sich die Frei-
sprecheinrichtung Cruiser automatisch mit dem
angemeldeten Mobiltelefan verbinden wenn Sie es
benutzen. Dies kann in den Einstellungen des
Muabiltelefons festgelegt werden. Wie die Einstel-
lungen dazu vorgenommen werden kénnen, entneh-
men Sie der Bedienungsanleitung lhres
Mabiltelefons.

So koppeln Sie lhr Makiltelefon mit det
Freisprecheinrichtung Cruiser:

« Der EIN / AUS Schalter ist in Steliung AUS (DFF)

« Driicken Sie die Taste ABHEBEN und halten diese
gedriickt

« Schalten Sie nun den EIN f AUS Schalter in
Stellung EIN {ON}

» Warten Sie ca. 10 sec. bis die Bluetooth
Statusanzeige abwechselnd rot/blau blinkt und
lassen erst dann die Taste ABHEBEN wieder los

= Die Freisprecheinrichtung Cruiser ist jetzt im
Freisprech-Kopplungsmodus

» Headset Modus:

Driicken Sie erneut kurzzeitig die Taste ABHEBEN
Die Freisprecheinrichtung Cruiser ist jetzt im
Headset*- Kopplungsmodus

{* der Headset Kopplungsmadus ist bei einigen
Muabiltelefonen, die Sie der unten aufgefiihrten
Liste entnehmen konnen fir eine einwandfreie
Funktion zwingend erforderlich)

+ Richten Sie nun Ihr Mabiltelefon ein. Passwort fiir
die Kopplung ist: 0040

Multi pairing:

Die Freisprecheinrichtung Cruiser ist Multipairing-
fihig fir bis zu 2 Mohiltelefone. Dabei ist das Mobil-
telefon, das sich zuerst verbunden {gekoppelt) hat,
auch das aktivierte Mobiltelefon. Fiihren Sie die
Verbindung {Kopplung) von der Freisprecheinrich-
tung Cruiser mit beiden zu verbinderiden Mabiltele-
fonen einzeln durch. Stellen Sie die angemeldeten
Mobiltelefone so ein, das diese sich automatisch
mit der Freisprecheinrichtung Cruiser verbinden.
Das Mobhiltelefon das sich nun zuerst anmeldet, ist
mit der Anlage verbunden. Erst wenn Sie das aktu-
ell verbundene Mobiltelefon ausschalten, oder die
Verbindung unterbrechen, wird das andere, bereits
angemeldetes Mabiltelefon, mit der Freisprechein-
richtung Cruiser verbunden.

D} Aufladebetrich:

Die Freisprecheinrichtung Cruiser kann im Aute mit

dem mitgelieferten Schnell-Ladegerat, oder mit

Hilfe sines optional erhéltlichen Netzteils Hama

Artikelnummer 46621 an einer normalen Steckdose

aufgeladen werden.

» Verbinden Sie das Ladekahe! mit dem
Ladeeingang {Fast Charge Buchse} der
Freisprecheinrichtung Cruiser.

» Wihrend des Ladevargangs blinkt die
Ladezustandsanzeige am Gerit Rot/Griin.

Die Ladezustandsanzeige leuchtet griin wenn die
Anlage aufgeladen wurde und der Akku vall ist.
Das Gerét schaltet nun automatisch in den
Lade-Erhaltungs-Modus.

« Sig kiinnen das Ladekabel von der
Freisprech-einrichtung Cruiser entfernen

Anmerkung:

Die Aufladezeit mit dem Schnell-Ladegerat fiir das
Auto betrdgi 1,5 Stunden, die mit dem 230V Adapter
betrigt 4 Stunden. '

Kompatibilititsliste Freisprecheinrichtung Cruiser

Verwendetes Profil
Headset Freisprechen
a

Handy Modell

Ericsson P800
Ericsson P900 *

Ericsson T3%m .

Ericsson T610 .
Ericsson TRAA
Ericsson T68
Ericsson T63i
Nokia 3650

Nokia 3660

Nokia 6310/6310i
Nokia 6600

Nokia 6650

Nokia 6820

MNokia 8910

Nokia 8910i

Nekia 7660

Nokia N'GAGE
Panasonic X70
Siemens 555
Siemens $X1

Sony Ericssen Z600

Hiermit erkld rt Hama GmbH & Co KG, dass dieses
Gerat mit der R &TTE-Richtlinie 1999/5/EG (iherein-
stimmt. Die Konformitdtserkldrung finden Sie unter
www.hama.de.




@U-Handsiree Kit aCruisges o v

Independent Handsfree Kit with DSP
for Blvetooth Cell phones

The Cruiser is equipped with Bluetooth and Digital
Signal Precessor that allows wireless communicati-
¢ns an devices such as cellular phones. Thisis
designed to be a totally portable wireless handsfree
kit. This also provides convenience to the user by
communicating with the hands free. Cruiser will
waork on any Bluetooth cellular phones available
provided that they respect the Bivetooth protocol.

Speaker

Bluetooth Indicator Volume Control

Microphane » _ .
Tangup | L.
Charage L_buttgn \_ Headset Input
Indicator L Answer Power switch
button

Characteristics:

* Full Duplex

« Frequency: 2.4 GHz

= Built-in noise canceling
microphone

= |nternal Digital Signal

. . B2 12 volts
Processing DSP for noise Supply
cancellation and echo CarHome

Charger input

suppression

» Charging time: about 2
haurs

= High power 50mm speaker
+ Size: 150 x 60 x 25mm

= Weight: 130g

Placement Guide:
The Cruiser must be placed near your mouth. The
sun visor clip is designed reversible to easily trans-

fer the Cruiser in case you change the position of
the sun visar.

8. TURNING ON/OFF THE CRUISER

1. To turn the Cruiser ON, slide the switch to the |
right. The Bluetooth indicator will light blue. The kit !
is now ready and is waiting for a call (standby i
made). (Note: If the charge indicatar becomes blin- }

king red, it means that the battery on the kit is lew.
Re-charge it immediately with the supplied charger.
Refer to Section D for the charging operations.}

2. To turn the Cruiser OFF, slide the switeh to the
left. The indicator light becomes red then turns off
after a few seconds.

3. Wait at least 4 seconds before turning the Cruiser
ON again.

C. CRUISER OPERATIONS

Before use, the kit must be paired with the phone.
Pairing is done only once. After being paired, the
phone and the kit will be automatically connected
anytime when the phone is used.

Important Remarks:

* On some versions of Nakia's software, the kit will
not connect automatically to the celi phone. You will
need to press the answer button ance to cannect it
to the cell phone.

* I} disconnection problem will be encountered an
some Nakia cell phones, kindly turn off the keypad
tone of your cell phone.

Note 1: If your phone is not included on the list, pla-
ced at the end of this manual, kindly refer to the
manual of your phone.

Note 2: Softwares and menus could be modified by
the cell phone's manufacturers without prior notice. H
If the manual does not match with your cell phone

operatians, kindly refer to the manual of your cell I
phane. I

Note 3: Multi-pairing is now possible.

3, Wait for the
bluetooth indicater
to alternately hlink
from biva to red
bafere releasing the
answer button.

1. Continue pressing 2. Turn the Cruiser

the answer buttan CN by sliding the

then, switch to the sight.
(Do notrelaase the
answer button yet.}

Headset mode:

1. Coatinue pressing 2. Turn the Cruiser

the answer butten ON by sliding the

then, switch 1o the right.
{Dc not releass the
answer button yet.}

3. Wait for the
biuetooth indicator
tir afternately blink
from blue to red
befora raleasing the
answer button,

4. Press the answar
button again.

After this procedure, you must activate your Blue-
tooth to establish a Bluetooth connaction betweaen
vour mobile phone and other Bluetooth devices.
The Bluetooth passkey is 00007,

D. CHARGING OPERATIONS

The Cruiser can be charged in a car using the Crui-
ser Fast charger o+ at home using an optional Travel
charger {e.g. item number 46621)

1. Connect the chargar jack to the charger input of
the Cruiser.

2. The red/green charge indicator will glternately
blnk during charge. The charge indicator turns
green when the Cruiser has fully charged and trick-
te charge will start.

3. Disconnect the charger on the Cruiser.

Note: Charging time wiil take about 2 heurs using
the car charger and 4 hours using the Travel char-
ger.

E. PERMANENT SUPPLY

Connect the 12 Volts car adapter ta the DC 12 Volts
input. This input will charge the battery on trickle
mode anly.

Compatibility Hama Cruiser

Modells of cellular phones  Used Profiles
Headset Hands-free
Ericsson PSO0D o
Ericsson PO00 o
Ericsson T39m .
Ericsson T610

Ericsson TG30

Ericsson T68 *
Ericsson T68i *
Nokia 3650

Nokia 3660

Nokia 6316/6310i

Nokia 6600

Nokia 6650

Nokia 6820

Nokia 8910

Nokia 8910i

Nokia 7600

Nokia N'GAGE

Panasonic X70

Siemens Sb5

Siemens SX1

Sony Ericsson Z600

Herewith the company Hama GmbH & Co KG states
that this unit complies with the R&TTE-guideline
1999/5/EG. For the declaration of confarmity, please
visit our page on the internet, www.hama.de




B Kit Mains libres »tn

Kit Mains libres Indépendant pour mebiles Blue-
tooth integrant un processeur DSP

Le Cruiser est un kit mains-libres sans fils totale-
ment portable et autonome. Le Cruiser fonctionne
aves tous les téléphenes qui intégrent la technole-
gie Bluetooth.

A. ILLUSTRATION

1. Microphone

2. Indicateur Bluetoath
3. Indicateur de charge
4. Bouton de volume
4. Haut-parleur

6. Prise casque

7. Interrupteur ON/OFF
8. Bouton raccrocher
9. Bouton décrocher
10. Prise de charge
pour cordon
allume-cigares et
chargeur de voyage
11. Prise Alimentation
12 V {cardon d'ali-
mentation optionnei}

Caractéristiques:

* Full Duplex

s Fréquence: 2.4 GHz

* Microphone avec anti-écho intégré

» Processeur a Signaux Digitaux {DSP} pour la
suppression du bruit et de i'écho

* Temps de charge: environ 2 heures

« Haut-parleur de 50 mm haute capacité

= Taille: 180 x 60 x 25 mm

* Poids: 130 g

Placement:
Le Cruiser doit étre placé face a vous sur le pare-
soleil,

B. ALLUMER / ETEINDRE LE CRUISER

1. Pour allumer e Cruiser, mettez l'interrupteur {N°7)
sur la position ON. Le voyant indicateur Bluetooth
{N°2} deviendra bleu. Le kit est maintenant prét a
recevoir des appels (mode veille).

Note: Sil'indicateur de charge {N°3} devient rouge,
cela veut dire que la batterie est faible. Rechargez-
la immédiatement a |'aide de I'un des chargeurs
fournis {voiture ou de voyage} avec le kit. Référez-
vous au paiat D pour le rechargement.

2. Pour éteindre le Cruiser, mettez Finterrupteur sur
ta position OFF Le voyant indicateur {N°2) devient
rouge et s'éteint av bout de quelques secondes.

3. Attendez au moins 4 secondes avant de rallumer
le Cruiser.

C. INSTALLER LE CRUISER

Avant la premiére utilisation, le kit doit &tre pairé au
téléphone. Cette manipulation n'est a faire qu'une
seule fois. Aprés cette opération, le téléphone etle
kit mains libres se connecteront automatiquernent a
chaque utilisation. (Référez-vous a la rubrique: Pai-
rer au tdléphone)

D. RECHARGER LE KIT

Vous pauvez recharger le Cruiser depuis votre voi-
ture en utilisant le chargeur allume-cigares ou chez
vous en utilisant le chargeur de voyagedpar ex.
Hama réf. 46621).

1. Branchez le chargeur au Cruiser {(N°10).

2. Le voyant indicateur {N°3) rouge et vert cligno-
tera pendantla charge.

3. Lorsque le Cruiser sera complétement chargé,
Iindicateur de charge deviendra vert. Débranchez
alors le chargeur du Cruiser.

Note: La charge dure environ 2 heures en utilisant
le chargeur aflume-cigares et 4 eures en utilisant le
chargeur de voyage.

E. PAIRER AU TELEPHONE

Le Cruiser présente 2 profils (mains-libres ou cas-
que} que I'on doit sélectionner lors de la pracédure
de pairage suivant le GSM utilisé {voir tableau ci-
joint).

1. Positionnez le téléphone prés du Cruiser.

2. Eteignez le Cruiser (N°7).

3. Maintenez le bouton décrocher {N°9) tout en alfu-
mant |le Cruiser (interrupteur sur ON). Continuez a
maintenir le bouton décrocher pendant environ 10
secandes jusqu’a ce que le voyant Bluetooth N°2

clignaete bleu et rouge.

4, Dés clignotement bleu/rouge du vayant vous
pouvez {acher le boutan décrocher et le Cruiser est
prét pour le pairage. Le Cruiser se positionne par
défaut en profil mains-libres au moment du pairage.
Un appui sur le bouten décrecher pendant le clig-
notement activera le profil casque et inversement.
5. Accéder au menu du téléphone "Bluetooth® {se
référar au mode d'emploi du  téléphane pour
effectuer cette opération) et effectuez ung recher-
che (ou détection} d'accessoires audio sur le télé-
phone.

6. Entraz le mot de passe "00007 sur le téléphone et
appuyez sur DK. Le niveau du volume s'affichera.
Le téléphone est maintenant connecté au Cruiser.

Le Cruiser est maintenant prét & recevoir les
appels.

Note: Une fois pairés, le Cruiser et le téléphone sont
connectés {le son des touches du téléphone peut
étre entendu dans le Cruiser & chaque fois que vous
y appuyez dessus).

F. RECEVOIR UN APPEL

En cas de réception d’appel, une sonnerie retentit
dans le Cruiser, et en méme temps dans le télepho-
ne

1. Appuyez sur le boutan décrocher (N°3} pour
répondre a "appel.

2. Terminez 'appel en appuyant sur le bouton
raccrocher (N°8}.

Note: Les boutons du téléphone peuvent également
&tre utilisés pour répondre a 'appel mais le son
sara toujours dans fe téléphone. Vous pouvez trans-
férer le son vers le Cruiser via le menu du télépho-
ne.

G. EFFECTUER UN APPEL AVEC LE CRUISER

« Numératation normale

1. Entrez le numéro str le mobile et validez. Pendant
gue vous compasez le numérg, le son etle bruit des
touches peuvent étre entendus dans le Cruiser et
pas dans le téléphone.

2. Appuyez sur le bouton raccrocher (N°8) pour ter-
miner I'appe).

Note: Si vous terminez Uappel en utilisant fe
téléphone, aucun son ne sera entendu dans le Crui-

ser indiquant que |'appel est terminé.

« Numérotation vocale

Référez-vouis au manvel de votre téléphone mobile
pour la procédure d'activation et d’enregistrement
pour la reconnaissance vocale.

1. Appuyez sur le bouton décrocher une fois pour
actliver la reconnaissance vocale.

2. Un bip retentira ensuite dans le Cruiser vous invi-
tant & prononcer le nem de la personne & contacter.
3. Dites le nom. Il vous sera répété. Le téléphone
passera |'appel automatiquement. Dans le cas ou le
téléphone ne reconnait pas le nam, répéter le
opérations ci-dessus.

4_Appuyez sur le bouton raccrocher {N°8) pour ter-
miner l'appel

Note: Il est recemmandé d’enregistrer les numeéros
vocaux dans un endroit cafme, afin que seule votre
voix figure sur 'enregistrement.

= Rappeler le dernier numéro composé

Appuyez sur le bouton décracher {N°9) pendant un
long moment, pour rappeler le dernier numéro com-
posé.

H. TRANSFERT AUDIO
Le transfert audio du Cruiser vers le téléphone peut
gtre effectué via le menu du tétéphone pendant un

appel.

I. REJETER UN APPEL
Appuyez sur le bouton raccrocher (N°8) pour rejet-
er l'appel entrant.

J. REGLER LE VOLUME

Le réglage du volume doit &tre fait en utilisant la
touche de contrdle de volume.

1. Tournez le bouton volume {N°4) dans le sens des
aiguilles d'une montre pour augmenier le volume.
2. Pour diminuer ie volume, tournez le bouton dans
le sens inverse des aiguilles d'une montre.

Si le volume est trop haut, il peut se produire avec
certains téléphones du larsen, de I'écho ou du bruit
de fond, il sera donc nécessaire de réduire le volu-
me afin qua ces phénemeénes ne se produisent plus.
Toutefois, si vatre téléphane ne posséde pasia
fonction Bluetooth, le SuperDongle est également




disponible en option afin de rendre votre téléphons
mobile non-Bluetooth compatible au systéme Blue-
tooth et de powvoir utiliser le Cruiser.

Compatibility Hama Cruiser

Modells of cellular phenesUsed Profiles
Headset Hands-free
Ericssan PBOO .

Fricsson P800 b d

Ericsson T39m .

Ericsson 1610 .
Ericsson T630
Ericsson T68
Ericsson T68i

Nokia 3650

Nokia 3660

Neckia 6310/6310i
Nokia 6600

Nekia 6650

Nokia 6820

Nokia 8910

Nokia 8910i

Nokia 7600

Nokia N'GAGE
Panasonic X70
Siemens 555
Siemens SX1

Sony Eriesson Z600

Hama GmbH & Co KG déclare que ce produit est
conforme au directive R & TTE 1999/5/EG. La décla-
ration de conformité peut étre irouvée sous
www.hama.de




